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Det kanske mest intressanta och otvivelaktigt mest imponerande med
reaktionerna pa Tidoregeringens mest omtalade initiativ pa kultur-
politikens omrade — skapandet av en svensk kulturkanon — ir att
litteraturvetarna avvisat forslaget. Det 4r imponerande darfor att det
tyder pa integritet. Jag vet inte vilka eller hur manga som tackat nej
till att delta i den statliga kommittén som fatt i uppdrag att foresla

en svensk kulturkanon, men det bor noteras att ansedda litteratur-
forskare lyser med sin franvaro i den grupp som under historikern
Lars Tradgardh utfor arbetet.

Jag ska inte fordjupa mig alltfor mycket i Tidoregeringens initiativ.
Den politiska utvecklingen har redan sprungit vidare. Som medborgare
gor vi inte fel om vi istdllet riktar uppmarksamheten mot andra
forslag som ligger langre ut pa den tangent dar kanonforslaget numera
framstar som en forhallandevis beskedlig dtgard. Regeringen har
numera gatt lingre i sin strivan att renodla svensk identitet: fram-
tvingad dtervandring, fler deportationer, 350000 kronor till dem som
frivilligt limnar landet, samt indragning av medborgarskap for vissa
manniskor: nyfascism.

Men dven om det finns viktigare politiska, kulturpolitiska och litte-
rira fragor att diskutera, behaller frigan om en svensk kulturkanon
ett inte oberattigat akademiskt och teoretiskt intresse. Vi erbjuds att i
realtid studera ett forsok att ovanifran tillverka ett folk, eller som det

»1

sdgs i direktiven: ”sdtta en gemensam grund att ta avstamp fran.
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Lat mig borja med att erinra att detta inte ar forsta gangen vi
debatterar kanon. Fragan dr sammansvetsad med var tid. Forsta
gangen jag motte kanondebatten var hosten 1990 i USA. Frigan
om vilka bocker landets studenter skulle ldsa blev plotsligt nyhets-
stoff i tv-kanaler och p4 tidningarnas forstasidor. Tio &r senare
befann jag mig i Tyskland, ddr tongivande roster hivdade att man
bor inritta en ”Leitkultur”, ett slags kulturella armeringsjirn som
skulle forstarka sammanhallningen i den allt brokigare férbunds-
republiken. I Danmark togs snarlika initiativ 2003, med resultatet
att landets elever och larare numera har en litteraturlista som
talar om vad de ska ldsa i varje arskurs. Litteraturlistan foljdes av
liknande listor for dvriga konstformer, vilka i sin tur foljdes av en
historisk kanon som angav 29 historiska markesar alla maste ldra
sig, samt en demokratikanon med 35 foreteelser som anses framja
demokrati. Folket i 6vrigt har fatt en Danmarkskanon, som bestar
av 10 centrala danska virden, samt ett praktverk som hyllar allt
stort danskar dstadkommit pa andens filt.

Det finns skillnader mellan dessa fall, men dven ett gemensamt
monster. Overallt finner vi ett politiskt styre som grovt taget bekin-
ner sig till hogern och som menar att samhillet star infor ett sonder-
fall. Stora grupper pastas std utanfor gemenskapen eller, dn virre,
bilda alternativa gemenskaper med varden och normer som i styrets
Ogon dr frimmande, undermaliga eller farliga. Botemedlet siags vara
kulturell fostran. Det onskas rittning, och i detta syfte framlaggs ett
rattesnore eller ett armeringsjarn, eller som det heter pa grekiska,
latin och numera dven pa andra sprak — en kanon. (I diskussioner
om kanon bor man inom parentes tillfoga en lirdom man kan dra av
Svenska Akademiens Ordbok och andra etymologiska verk: de bigge
orden — kanon och kanon — alltsd den man skjuter med och den man
fortecknar som lista 6ver helgon eller bocker — har samma ursprung
i ett gammalt grekiskt uttryck som betydde vassror, ben-pipa, stav,
kapp, senare mattstock eller matsticka. Vilket lir oss att artilleriets
kanon och litteraturens kanon har nagot gemensamt. Bigge ar alltid
harda och raka — och, kan man tilldgga, ihaliga.)

Till det gemensamma monstret hor ocksa att forsoken att rikta och
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ritta befolkningen med dessa harda ror misslyckas. Manga kianner
inte igen sig i den sndva tolkning av landets kultur som infors ovan-
ifran, atskilliga kdanner sig utestingda av den. De sluter sig samman
i sina egna grupperingar, bildar sina egna institutioner och skapar
alternativa versioner av landets kultur. Den kanon som infors upp-
ifrdn undermineras strax av en motkanon, som i sin tur fornyar den.
Detta ar en naturlig del i traditionsbildningen. Fornyelsen ar ett
tecken pa kulturell vitalitet.

Nir jag diskuterade kanon i Tidskrift for litteraturvetenskap 2007
pastod jag att litteraturvetare och humanister har tre mojliga satt
att blanda sig i kanondebatten.” Med smarre modifikationer ar de
fortfarande giltiga:

1. Det destruktiva sattet: att ta elitens oro for kulturens sonderfall
pd allvar och verkstilla dess bestillning av diverse listor och ritte-
snoren. Sa skedde i Danmark, dar litteraturhistoriker, pedagoger,
forfattare och intellektuella accepterade regeringens uppdrag — och
inkasserat dess anslag — for att utarbeta en kanon. (Detta ar lika med
den intellektuella klassens bankrutt.)

2. Det kritiska sattet: att omtolka diskussionen som en fraga om
litteraturens forhallande till nationen och det nationella spraket.

Lat oss alltsa tala om hur litteraturen kan brukas for att befista,
uppratthdlla, ifridgasitta, fornya och dekonstruera de nationella
myterna, som sd girna suger tag i manniskorna. Att kritiskt granska
dialektiken mellan litteratur och nation ar ett av de battre sitten att
komma ut ur den forstenade och fortingligande forestillningen om
kanon och nation.

3. Det historisk-analytiska sittet, besliktat med det forsta: kanon-
diskussionen blir intressant nir den skrivs om som ett symptom pa
sambhillets tillstdnd. P2 sa sitt ger den kritiker och litteraturforskare
en ny fastpunkt att gripa tag i, nar vi undersoker samhallets mot-
sattningar utifran litteraturens mening, och hur litteraturens mening
forevisar samhallets tillstind och mater ut dess granser.

I det foljande vill jag ge ett blygsamt bidrag till de bagge sist-
ndmnda angreppssitten. Jag gor detta under inspiration av tre olika
intellektuella modeller.
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Den forsta modellen hamtar jag fran Frederik Tygstrups just avslutade
forskningsprogram vid Képenhamns universitet som burit den korta,
enkla titeln Konsten som forum” och som i forra veckan ordnade
en konferens pa temat “Infrastructure Aesthetics”, ett sviroversatt
uttryck som kan betyda infrastruktur-estetik, eller estetikens infra-
struktur, eller ndgot tredje.’ Betydelsesvavningen ar avsiktlig. Tygstrup
och hans kolleger talar om den infrastruktur som estetiken sedd som
ett samhalleligt fenomen bade uppratthiller och uppratthaills av.
Begrinsar vi oss till litteraturen, kan vi se att estetiskt skapande och
produktion i bred mening uppratthdlls av (1) specifika institutioner:
bokforlag, forfattarstipendier, akademier, forfattarroller och forfattar-
forbund; (2) de diskurser som mojliggor definitionerna av litteratur
och estetik och som reproducerar dem: litteraturvetenskapen och
dess teorier om genrer, meter, perioder, epoker, former, och berattar-
perspektiv, som i sin tur reglerar kritiken, recensionen, och debatterna;
(3) infrastruktur som mojliggor produktion och spridning av litteratu-
ren: de olika medier och framstillningsformer i vilka litteratur skapas
och presenterar sig for virlden; samt slutligen (4) infrastruktur som
mojliggor tillagnelsen av litteraturen: utbildningssystem, skolimnen,
bibliotek, boklador, med mera. Alla dessa delar paverkar varandra in-
bordes. Tygstrup beskriver detta angreppssitt som ett uppochnedvin-
dande av litteraturen, si att vi ser undersidan med hela sitt rotsystem,
allt det som mojliggor de enskilda verk och forfattarskap som ar det
enda vi ser nar vi héller oss till det som sticker upp ur marken.

Men sedan talar Tygstrup ocksa, for det andra, om litteraturen
— eller estetiken — som en infrastruktur i egen ritt, en infrastruktur
som uppratthdller var formaga att uppleva, kanna, forstd och kriti-
sera verkligheten. Konsten, litteraturen, musiken och alla andra sorts
estetiska yttringar dr en infrastruktur som gor det mojligt att med
sinnen och forestdllningsformaga erfara varlden, livet och samhallet i
dess mangfald och komplexitet. Sa sett ar estetiken — alltjamt fattad i
vid mening — den infrastruktur som gor att samhillet blir synligt och
meningsfullt, ja, som gor det mojligt att tala om samhallet.

Till denna infrastruktur hor ocksa diverse kanonformationer, som
avgor vad som syns ovanfor marken och vad som blir kvar dar, ar
efter dr, som sa kallade klassiker. Dessa sd att siga organiskt fram-
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vixande kanonformationer har ytterst lite om ens ndgot att gora med
de politiska direktiv som nu ska inplantera och odla upp vad Tido-
regeringen kallar en svensk kulturkanon.

Vilken ar da skillnaden?

Granskar man motiven som framfors av dem som framhardar om
en rikskanon, ser man snart att de dr av tva olika, kanske sinsemellan
motsdgande slag. Det sigs 4 ena sidan att en kanon dr nédvandig for
att radda eller framja litteraturens och lasningens stallning, sarskilt
bland ungdomar som lever i en pastitt nivellerad, visuellt orienterad
och homogent amerikaniserad kulturmiljo. Det sdgs 4 andra sidan att
en kanon dr nodviandig darfor att kulturmiljon blivit alltfor fragmen-
terad, heterogen, eller for att saga det rakt ut, alltfér mangkulturell.
Mainga péstds vixa upp i kulturella ghetton eller enklaver dir de aldrig
far tillfalle att stifta bekantskap med svensk kultur. Detta betyder i sin
tur att rikets medborgare inte lingre forenas av gemensamma kultu-
rella, historiska, nationella eller estetiska viarden och referensramar.

Jag tror att bida beskrivningarna rymmer ett matt av sanning.
Fragan ar emellertid om en kulturkanon 4r 16sningen pa de beskrivna
problemen, eller om den kanske rent av férvirrar dem. Intressant
ir ocksa att de bagge motiven motsiger varandra. Ar da samhillet
alltfor homogent, eller ar det alltfor heterogent? Motsigelsen antyder
formodligen att problemet ar illa genomtankt. En sak ar i alla fall
vard att notera: Bdda motiven gar att fora tillbaka pa en kinsla av
forlust. Vad ar det som gétt forlorat — detta som vi en gdng dgde och
som holl oss samman?

Borrar man i kanondiskussionen stir vi infor det slags meka-
nismer som Cornelius Castoriadis kallar ”de imaginidra sitten att
instifta samhallet”.* De forklarar hur samhallet reproduceras som
forestillning och vilja — som en imaginir institution — hos var och
en av oss. Sddana imaginira forestillningar om samhallet fixeras av
materiella och konkreta platser, rum, institutioner och verksamheter
som fungerar som fastpunkter for vara fantasier om den nationella
eller kulturella gemenskapen. Vi kan kalla detta for en samhallelig
infrastruktur: ett system av relationer som binder samman olika
verksamheter och inrittningar pd ett for helheten funktionellt sitt,
till den helhet vi kallar samhallet. Det dr latt att se att viktiga delar
av denna infrastruktur, fistpunkterna for vara sitt att leva, erfara
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och forestilla oss samhallet, har forsvunnit under de senaste tjugo,
trettio aren. For att rakna upp de mest banala: enhetsskolan, posten,
monopol-etermedierna, virnpliktsarmén, det starka folkbiblioteket,
stora delar av vilfirdsstaten och den svenska modellen som sddan.
Mycket av detta har silts av, lagts ned och privatiserats.

Finns det en kinsla av forlust, forskingring och forargelse, ska den
sannolikt hirledas till sdidana patagliga forsamringar av samhallets
infrastruktur. Det kdnnetecknar en stor del av de kulturpolitiska
programmen i vastvirlden pa senare tid, att de lanserat symbol- och
monumentprojekt for att rdda bot pa den brist som infunnit sig i
kolvattnet efter denna férandring. Man har latit den samhailleliga
infrastrukturen forfalla, som tidigare fatt manniskor att delta i och
identifiera sig med sambhallet. Eller for att siga det krasst: man har
14tit rasera valfirdssamhallets avgorande infrastruktur — och samlar
nu i stillet medborgarna kring litteraturens brasa.

IV.

Har nar jag min andra, inspirerande modell. Det vi bevittnar ar

lite som i Parallellaktionen, som Robert Musil skildrar i sin roman
Mannen utan egenskaper. I romanen handlar det som bekant om &r
1913 och hur det splittrade Habsburgska vildet ska formulera en
”kronande idé” som ska skapa sammanhallning, och man uppmanar
hela folket att inkomma med forslag.

Den svenska regeringens kanoninitiativ av 2023 framstar i Musils
perspektiv som en form av kollektiv gaslighting. Enligt den defini-
tion av uttrycket gaslighting som vi kan inhamta pad Wikipedia kan
inneborden ”variera fran att forovaren endast fornekar ett begdnget
overgrepp till att iscensatta bisarra hiandelser med avsikten att des-
orientera ett offer”. Uttrycket anvinds vanligen om nira relationer
mellan minniskor, men har pd senare tid fitt en kollektiv innebord.
Regeringen fornekar begdnget vergrepp (att man forstort samhal-
lets infrastruktur med diverse marknadsreformer, privatiseringar
och avregleringar) och iscensdtter nu bisarra hdndelser (till exempel
att Sverige ska fa en litteraturkanon) med avsikten att desorientera
sina offer, det vill siga medborgarna, sa att de ska bortse fran eller
glomma det egentliga problemet.
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Regeringens kanoninitiativ framstar dirmed ocksd som en foljd
av kulturens pagdende varufiering. I det ssmmanhanget kan vi sitta
den i samband med en av de stora forvandlingarna av den litterara
institutionen de senaste decennierna: de litterdra prisernas ckande
betydelse for varderingen och receptionen av litterdra verk. Instiftan-
det av en kanon ir sd sett i takt med sin tid. Vad som stills i utsikt
ar en rikstopplista, ett slags kulturens Tradgardhspris. Sddana rank-
ningsystem forvandlar litteraturen och kulturen fran att ha varit
en nodviandig och sammanhéllande estetisk infrastruktur till att bli
pabjuden njutning eller patvingat pensum, ndgot som man ”pluggar
in pd samma sitt som man pluggar in multiplikationstabellen”, som
politikern Cecilia Wikstrom uttryckte det nagra ar efter sekelskiftet.

Kanonanhingarna behandlar litteratur, konst och kultur pd
samma reifierande sitt som de pa politikens 6vriga falt behandlat
andra samhallsinstitutioner och den sociala infrastrukturen i gemen:
som saker som kan foras ut pA marknaden, utan tanke pd att de utgor
djupt integrerade och integrerande delar i en helhet, som de pa en
och samma gang frambringar och dr frambringade av — den levande,
pagaende och sig sjdlv alltid fornyande tradition som kallas samhallet.
Ur detta perspektiv behover samhallet givetvis en kanon, och denna
kanon existerar alltid sa linge samhaillet finns. Och nidr man tror att
kanon inte finns utan mdste instiftas pa nytt, av staten, av politiker
som sjalva sedan liange slutat ldsa, och kanske aldrig borjade ldsa, da
betyder det i sjdlva verket att ndgon ar i fird med att 16sa upp samhal-
let och demokratin. Samhillet dr statt i forfall. Litteraturen & sin sida
har alltid visat sig formogen att overleva dven samhillets undergang.

Borrar vi ytterligare i kanondiskussionen marker vi alltsa att den
ar intressant som ideologiskt symptom. Symptom pa vad? Fore-
sprakarna av en svensk kanon formulerar det ungefir s3 hir: Det
fanns en gdng en idé, en ideologi, en uppsittning viarden, en modell,
ett antal gemensamma punkter och verksamheter eller institutioner
som vi en gang holl for gemensamma och som holl oss samman.

Nu ir detta forsvunnet. En kanon ska dtgirda bristen och dterskapa
ndgot av det forlorade.

Gar vi ett steg lingre finner vi att l0sningen ocksa har ett annat
namn. Kanon och nation, sa heter var konferens. Den fraga vi
kan stalla ar alltsd foljande: dr kanon ett slags stallforetradare for
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nationen? Ar kanon nationens signum eller representant? Ar den
i sa fall nationens riddning. Ar den tvirtemot tecknet pa dess
slutgiltiga undergang?

Kommen sa langt behover jag citera direktiven. Sa har skriver
regeringen:

En kommitté ska ansvara for att ta fram en svensk kulturkanon. Syftet
ar att gora svensk kultur tillganglig for fler. En svensk kulturkanon ska
vara ett levande och anvindbart verktyg for bildning, gemenskap och
inkludering.

Kommittén ska bl.a.

e utse konst- och kulturomrdden som ska ingd i en svensk
kulturkanon,

e faststilla vilka kriterier som ska gilla vid valet av verk till
en svensk kulturkanon,

e utse deltagare i expertgrupper utifrin sakkompetens inom
respektive omrade,

e uppdra it varje expertgrupp att sjalvstandigt, enligt de kriterier
som kommittén faststillt, avgora vilka verk som ska ingd i en
svensk kulturkanon inom det omrdde som gruppen svarar for,

e sammanstilla en svensk kulturkanon av de verk som viljs ut av
expertgrupperna,

¢ skapa en 6ppen och inkluderande process vid framtagandet av
en svensk kulturkanon dar allmanheten ges mojlighet att komma
med forslag, och

e foresld hur en svensk kulturkanon ska kunna héllas relevant
over tid.’

Begrundar vi nist sista punkten, aterfinner vi Musils Parallellaktion.
Sa har beskriver romanens berittare upptakten pa det forsta motet

i aktionskommittén, som ska finna imperiets sammanhallande idé.
Ordforande, greve Leinsdorf tar till orda: ”Det som har fort oss
samman dr enigheten om att en maktig, ur folkens djupa led fram-
sprungen manifestation inte far 6verlimnas at slumpen utan kraver
en vitt forutseende, inflytelserik ledning fran ett hall dar man har en
vidstrackt overblick, alltsd uppifran.”®
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Och s3 heter det alltsd i direktiven: ”En svensk kulturkanon ska
vara ett levande och anvindbart verktyg for bildning, gemenskap och
inkludering”. Och darfor foreslas dven ”en 6ppen och inkluderande
process vid framtagandet av en svensk kulturkanon dar allmanheten
ges mojlighet att komma med forslag”.

Robert Musils skildring av parallellaktionen ar den framsta analys
vi dger av vad man kunde kalla den kulturella integrationens dia-
lektik. Hans analys leder till tva slutsatser. For det forsta: ju storre
anstrangningarna dr att finna en idé som enar alla imperiets folk,
desto sdkrare kan man vara pd att enheten ar slutgiltigt forlorad. For
det andra: med varje forsok att ena folket ovanifran 6kar sondringen
underifran. I Musils roman slutar forsoket med forsta varldskrigets
utbrott. Ty den enda kronande idé man till sist kan komma 6verens
om ar forvisso ingen samlande idé, ingen kanon, men val upprust-
ning, ja, bokstavligen, kanoner, och allt detta sker som om det vore
den naturligaste sak i varlden.

V.

Diarmed ar jag framme vid min tredje och sista modell i mitt forsok
att tolka kanondebatten. ”Myten ar ett stulet sprak”, skriver Roland
Barthes i sin numera vil kanoniserade bok Myzologier, utgiven 1957.
Ar 1953 lanserade Roland Barthes gode vin Maurice Nadeau en ny
tidskrift, Lettres nouvelles. Han onskade Barthes medverkan och gav
honom fria hiander att skriva vad han ville. Mdnad efter manad skrev
Barthes ett nytt avsnitt i det han kallade ”det vardagliga livets soci-
ologi”. 1956 hade avsnitten blivit s manga att han bestimde sig for
att samla dem i en bok.

Men for att kunna samla dessa tillfillestexter behovde han en ram
som forklarade vad de hade gemensamt. Nar han sag efter urskilde
han en trad i artiklarna: avskyn for den borgerliga kulturen och en
lopande analys av hur hela Frankrike forgiftas av smaborgarens
sunda fornuft som siger, ungefir, att saker dr som de ir, betyder vad
de betyder och aldrig kan bli annorlunda. Hela Frankrike badar i en
”anonym ideologi”, skrev Barthes — ”var press, var film, var teater,
var mycket spridda litteratur, vara ceremonier, vart rittsvasende, var
diplomati, vara samtal, vidret, det brott man bestraffar, det dktenskap
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man bryter mot, det kok man drommer om, kliderna man bar, allt i
vart dagliga liv dr underkastat den forestillning som bourgeoisien gor
sig och gor oss om relationen mellan manniskan och virlden.””

Nar Barthes analyserade detta blev resultatet en ny form av semio-
logisk ideologikritik, som ocksa foregrep det vi idag kallar kultur-
studier. Som vanligt utgick Barthes fran tecknet. Han slog fast att
myten — hans ord for den mekanism varigenom samhallet, alltid
laddat av politik och historia, forvandlas till evig och obestridlig
natur — ar ett dubbelt semiologiskt system. Han bestimde sig for att
forstd denna forvandling formellt; det handlade om hur idéer tar sig
en viss form. For att fortydliga sin analys forfirdigade han en figur
(illustration 1).

1. Betecknande | 2. Betecknad

eids

3. Tecken

|. Betecknande Il. Betecknad

I1l. Tecken

1. Mytens schema. Figur efter Roland Barthes Mytologier.

Myten anvinder vilket betydelsebiarande material som helst, och for-
vandlar detta material till forsta termen i ett nytt system som myten
konstruerar, som ett slags metasprak. Sitt mest beromda — och kanoni-
serade — exempel stotte Barthes pa nir han en dag gick till friséren och
i vintan pa sin ansning bladdrade i veckotidningarna (illustration 2):
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LE NAUFRAGE
DE RIVA-BELLA

Les enquéteurs recherchen!
les responsabilités el
revivent par la photo les
dix minutes d'horreur de

LA TRAGEDIE
DU MANS

2. Paris-Match, omslag till nr 326, 28 juni-3 juli 1955.

Jag ar hos friséren och man riacker mig ett nummer av Paris-Match.
P4 omslaget star en ung svart pojke i fransk uniform och gor honnor
med blicken hojd, antagligen fist pa ett veck i trikoloren. Det dr
bildens mening.’
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Men det ir ju inte detta (se illustration 3) som ar bildens egentliga be-
tydelse, invinder Barthes mot sig sjilv. Bilden siger ju egentligen ndgot
annat. Och for att forklara detta gor han formodandet om att bildens
mening blir forsta ledet i en ny kedja, ett andra semiologiskt system.

Men naiv eller inte forstdr jag mycket vil vad den meddelar mig: att

Frankrike ar en stormakt, att alla dess soner utan dtskillnad vad betraffar
fargen troget tjanar dess flagga och att det inte finns ndgot battre svar for
belackarna av den si kallade kolonialismen dn denne svarte pojkes ivriga

onskan att tjina sina si kallade fortryckare.’

Barthes konstaterar sd att myten bygger pa att den slutliga termen
(meningen) i det forsta, bokstavliga systemet, samtidigt ar den forsta
termen i det andra, mytiska systemet (se illustration 4). Myten bygger
pa detta gdngjarn, en mening som kan fas att forvandlas till en form
for ett annat begrepp och darmed till en ny betydelse. P4 mytens niva
overstryks den mening som tecknet framstiller pa den forsta nivan.
Meningen kidnappas, skriver Barthes, och blir en form som fylls med

1. Betecknande | 2. Betecknad
Paris-Match.
Uniform i centrum.
Svart ansikte hogst
upp. Honnér till
vénster.

Jeids

3. Tecken / Mening
”P§ omslaget star en ung svart pojke i fransk
uniform och gér honnér med blicken héjd,
antagligen fast pa ett veck i trikoloren.” II. Betecknad

I1l. Tecken

3. Bildens mening som enhet av betecknande och betecknat.
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ett begrepp som parasiterar pa den tidigare meningen, forvanskar och
likriktar den, och forvandlar den till myt. Samtidigt suddas den forsta
meningen ut, och dirmed utsuddas ocksd mojligheten att formedla
bildens historiska och politiska karaktir: den blir ett inbegrepp av
den franska imperialismens naturlighet och godhet.

Meningen inneholl ett helt system av varden: en historia, en geografi, en
moral, en zoologi, en litteratur. Formen har stott bort allt detta: dess nya
tomhet och brist kriver en betydelse som kan fylla den. Man maste maka
undan historien ... man méste sitta soldatens biografi inom parentes om
man vill befria bilden, géra den klar att motta det betecknade. [...]"

Formen framstir som en gok i meningens figelbo. Den tringer bort
meningen och placerar sig i dess stille. Barthes fortsitter:

For formen blir meningen en dgonblicklig reserv av historien, som en
underddnig skatt som man kan kalla pd och avligsna i en sorts snabb
vixelverkan: det 4r nodviandigt att formen oupphorligen kan sla rot

1. Betecknande | 2. Betecknad
Paris-Match.
Uniform i centrum.
Svart ansikte hogst
upp. Honnor till
vénster.

delds

3./ Tecken / |. Betecknande
Mening / Form
”P& omslaget star en ung svart pojke i
fransk uniform och gér honnér med
blicken héjd, antagligen fast pé ett veck
i trikoloren.”

4. Bilden som myt, nar meningen gors till form for tillskrivet mytiskt/ideologiskt begrepp.
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i meningen och livnara sig pa den som den ar, i synnerhet maste den
kunna gomma sig i den. Det dr denna stindiga kurragémmalek mellan

meningen och formen som bestimmer myten."

Lit mig nu, efterhirmande Barthes, fraga vilken kurragommalek mel-
lan mening och form som goms i initiativet till en svensk kulturka-
non. Jag héller mig har till litteraturen, men det kan enkelt utvidgas
till andra konstarter. Har ska vi forst erinra oss regeringens direktiv:

Kommittén ska darfor
e utse konst- och kulturomraden som ska inga i en svensk
kulturkanon, och
e faststilla vilka kriterier som ska gilla vid valet av verk till
en svensk kulturkanon.'

Det ar ingen enkel uppgift. Kriterier? Vi ser att de maste vara av tva
slag. Dels ska det skapas kriterier pd vad som ir svensk och inte svensk
kultur, dels ska det inom den svenska kulturen faststillas kriterier for
vad som ska kanoniseras. Tva tinkbara kriterier infinner sig vad giller
det senare: kvalitet, hur nu det ska definieras, samt representativitet,
hur nu det ska hanteras. Vad giller de forra kriterierna, som giller
svenskheten, ar det en dn svdrare uppgift. P4 litteraturens omrade ma
det vara enklare. Kriteriet kan vara verk skrivna pa svenska. Men dven
ddr kommer svarigheten: dr alla verk skrivna pa svenska del av svensk
kultur? Och vad med svenska forfattare som skrivit och skriver pa
andra sprak? Peter Weiss? Drottning Christina? Hur gbra med manga
av vara tidigmoderna forfattare som skrev pa latin eller franska?

Sa vad hander nir litteratur ska viljas ut och viljas in i en svensk
kulturkanon? Lat mig med Barthes hjilp pastd, att myten om en
svensk kulturkanon stjil den svenska litteraturen, forvandlar dess
mening till en form for ett annat begrepp — om svenskhet — som pa
en och samma gang parasiterar pa och tunnar ut verkens mening och
placerar sig i dess stille.

Processen kan klargoras av ett tankeexperiment dar vi viljer ett par
klassiska och redan kanoniserade verk i svensk efterkrigslitteratur,
Goran Sonnevis Det omdjliga fran 1975 och Astrid Lindgrens Emuil
i Lonneberga frin 1963, och placerar dem i Barthes modell. Det
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finns flera sitt att uttolka meningen i respektive verk. I Sonnevis fall
skulle en sddan tolkning rimligen ta fasta pa vardagligheten i poetens
tilltal och den snabba rorelsen fran det existentiella och privata till
det politiska och globala, liksom diktens inforlivande av politiska
fragor, matematiska begrepp och naturvetenskap. Den skulle ocksa
viardera Sonnevis Det omdjliga som ett av de fraimsta exemplen pa
nyskapande dikt frdn 1960- och 1970-talen. I Lindgrens fall skulle
en uttolkning kanske betona idylliseringen av det smalindska bonde-
sambhillet och barndomen. Den skulle framhiva berittelsens fragor
om modernisering, klass, kon och familj, samt barnets upplevelse och
erovring av virlden. Néagot i denna stil skulle alltsd kunna sigas vara
verkens respektive mening pa den forsta nivan av det semiologiska
systemet (illustration 5 & 6).

Nar sddana verk placeras i forhdllande till en svensk kulturkanon
forvandlas denna mening till en form som far uttrycka ett begrepp om
svensk historia och kultur. Verken skrivs in i en nationell myt, vilket i
sin tur utarmar deras mening och omintetgdr mer fruktbara och intres-
santa sitt att bearbeta deras mening. Det sker en instrumentalisering
av verken; deras viarde avgors inte langre av estetiska och litteraturhis-
toriska Overvaganden utan av deras funktion som ”anvandbart verk-
tyg for bildning, gemenskap och inkludering”. Att sidana verk place-
ras i en svensk kulturkanon innebir naturligtvis inte att lasare, kritiker
och litteraturforskare framgent méaste se dem uteslutande som exempel
pa en svensk kultur och forespraka deras virde som verktyg for att
bygga en svensk bildning och en svensk gemenskap. Det gér forstas
fortfarande att tolka Sonnevi och Lindgren ur en mangd andra per-
spektiv, till exempel estetiska, litteraturvetenskapliga, socialhistoriska,
politiska eller idéhistoriska. Det gr med andra ord att tolka dem som
exempel pa “litteratur” snarare dn som exempel pa ”svensk kultur”.
Likafullt ar sannolikheten stor att verkens patvingade delaktighet i en
mytisk ”svensk kultur” kommer att 6verskugga och forskjuta de mer
intressanta och givande tolkningar som astadkoms pa detta sitt. En
mytisk idé om nationen och om den svenska kulturen tranger sig in i
litteraturens form och tranger undan mer visentliga diskussioner om
litteraturen, och framfor allt de diskussioner som fors fram i forskning
och kritik. Allra varst: myten om en svensk kultur suddar ut mojlig-
heten att formedla verkens historiska och politiska karaktar.
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2. Betecknad

1.Betecknande
Diktsamling av

Goran _

Somed Goran Sonnevi

oinciigs Vietnamkriget

3. Tecken/ |. Betecknande Il. Betecknad
Mening / Form Begrepp
Engagerad nyskapande dikt fran ”Den svenska
1960- och 1970-talet sextiotalserfarenheten”
lll. Tecken
Betydelse / Myt
ensk kultu ”... anvandbart verktyg

for bildning, gemenskap
och inkludering”

5. Goran Sonnevis Det omdgjliga kanoniserad av myten om en svensk kultur.

1. Betecknande | 2. Betecknad
Astrid Lindgren,

Katthult,
barndom,
Smaland,

o bondesamhalle,

3 etc

g 3. Tecken/ |. Betecknande Il. Betecknad

Mening / Form Begrepp
Barndom i Smalands idylliska Det svenska samhallets starka
bondesambhalle, i lek, frihet och rotter pa landsbygden. Réda
harmoni. stugor. etc.
Il. Tecken

”... anvandbart verktyg

Svensk kultur for bildning, gemenskap
och inkludering”

6. Astrid Lindgrens Emil i Lénneberga kanoniserad av myten om en svensk kultur.
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En svensk kulturkanon innebir kort sagt en ytterligare margi-
nalisering av humanistisk forskning och historieskrivning. I denna
forskning och historieskrivning pagér redan en traditionsbildning,
en infdstning av vissa verk som representativa eller virdefulla darfor
att de pa ena eller andra sittet terger samhallet de skrevs i eller
aterspeglar kulturella och estetiska skiften. Som manga betonat
finns redan en kanon — i lirobockerna, pa ldrarutbildningarna, i
den litteraturvetenskapliga undervisningen och i litteraturhistorien.
Denna kanon existerar som en organisk del av samhillets estetiska
och kulturella infrastruktur.

Vi kan dirfor gora en distinktion mellan en statligt styrd, fran
ovan kommande ”stingd” kanon 4 ena sidan och en 6ppen, levande
process, som sker pa den litterdra institutionens villkor, det vill siga
pa de villkor som rader inom den litterdra infrastrukturen. Det dr
samma distinktion som ligger till grund for Mats Malms och Svenska
Akademiens principiella avvisande av regeringsinitiativet.” I det forra
fallet har vi en kanon byggd pd myten om svensk kultur, i det andra
en kanon som bygger pd myten” om litteraturen, det vill siga pa
antagandet att det finns ett litteraturbegrepp som star i centrum for
var verksamhet och som adr vasentligt for vart samhalle, var kultur
och var demokrati.

Forslaget om en svensk kulturkanon framstir dirmed som ytterli-
gare ett exempel pa Tidoregeringens kunskapsresistens: hur politiken
krasst struntar i vad som pagar inom kritik och humanistisk forsk-
ning, och tar sig friheten att gora svensk litteratur till verktyg for en
egen proto-rasistisk idé om bildning, gemenskap och inkludering. Vi
ser detsamma ske pd ménga hall och det sker pa kunskapens, forsk-
ningens, kulturutévarnas och forfattarnas bekostnad. Aven framtiden
drabbas, nir myten med hjilp av en svensk kulturkanon placerar
nationen som ledstjarna for kulturpolitiken.

Forslaget om en svensk kulturkanon framstar dirmed ocksd som
ytterligare ett exempel pa tidens flodvag av nationalism. Litteraturen
forvandlas till ett alibi f6r framstillningen av nationen. Nationen for-
vandlas i sin tur till ett alibi for genomférandet av rasismen gentemot
vissa befolkningsgrupper som anses osvenska.

Den viktigare fragan forblir obehandlad: Hur skulle en kulturpolitik
se ut, som verkligen satsade pa landets estetiska infrastrukturer — alla
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de tynande institutioner som héller liv i nationens kultur? Kanske
skulle resultatet bli en nationell kultur som var framstaende, 6ppen,
progressiv, nydanande och experimentell. Kanske skulle resulta-

tet bli en kultur som i sann mening var just bildad, inkluderande
och gemensam.
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